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Resumen

El presente trabajo tiene por objetivo comparar las novelas Amuleto de Roberto Bolafio y
Misiones nocturnas de Jachym Topol. Aunque son obras de diferentes latitudes, considero
que tienen puntos en comun relacionados con la propuesta estética del giro posmoderno, el
cual ha privilegiado los estudios de la memoria, lo poscolonial y la posmodernidad.

Publicadas hace no més de veinte afios, en 1999 y 2001, respectivamente,
podriamos decir que clausuran el siglo XX o que inauguran el nuevo milenio, sentidos que
no se contradicen si observamos en ambas la posibilidad de hacer una relectura del pasado,
desde sus contextos respectivos y, asi, con esta mirada, comenzar un nuevo siglo, partiendo
de la misma referencia: 1968.

Partir del 68 me abridé un amplio abanico de posibilidades no s6lo por representar un
hito social en la historia de diversos paises, sino por las implicaciones historiograficas y
epistemologicas que este cambio cultural planetario dejo en las nuevas formas de escritura
de la historia, por ejemplo, la irrupcion del presente en la historia, la legitimacion de la
historia oral como método y la proliferacion de temas de historia cultural. Por tal motivo
considero el 68 como el momento historico y social de ruptura con la ideologia moderna o,
en otras palabras, el comienzo de la posmodernidad.

En el caso de Roberto Bolafio, el 68 mexicano, representara el tragico destino de los
movimientos sociales latinoamericanos: la persecucion, la tortura, la muerte de sus jovenes.
En el caso de Jachym Topol, autor checo perteneciente a la ultima generacion que
experimentd la inflexibilidad del sistema comunista, los sucesos de 1968 en Praga,
implicarian el acceso a los mundos marginales del comunismo. En ambos, hay una
voluntad de praxis vital, vinculada intimamente a los tiempos que les tocd vivir: en 1972,
Bolafio parte a Chile para apoyar la implementacion de las reformas democraticas del
gobierno de Salvador Allende; por su parte, Topol, se inmiscuird en las actividades
clandestinas en contra del régimen desde muy temprana edad.

Me detengo brevemente en el argumento de las novelas comparadas: Amuleto es la
historia de Auxilio Lacouture, uruguaya emigrada a México que se considera a si misma
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sobre poesia con los jovenes poetas, vagando por las calles de la Ciudad de México,
haciendo cualquier tipo de trabajo que le permita vivir al dia, metiéndose en aventuras
peligrosas, una de ellas: la del dia que se qued6 escondida en un bafio del cuarto piso de la
Facultad de Filosofia y Letras, cuando el ejército viold la autonomia universitaria, mientras
que, desde una ventana, observaba como se llevaban a todos en medio de gritos y golpes.
Recuerdo que evocard una y otra vez, en su calidad de testigo: “Yo lo vi todo y al mismo
tiempo yo no vi nada” (p. 26).

En Misiones nocturnas, es Ondra, de 13 afios, el protagonista de la historia. Con el
ejército en las calles de Praga, su padre decide llevarlos a ¢l y a su hermano, Chiqui, a su
pueblo natal. Ondra recuerda como al salir de la Oficina de Patentes donde trabaja su padre,
en medio del caos, vio a los tanques arrojarse contra las personas, los disparos, el panico,
antes de eso, el “descarte” o la quema de los documentos: su padre es un disidente. En el
pueblo, convive con los chicos de ahi y, como cualquier joven de su edad, participa de los
rituales de iniciacion, hasta que se dan cuenta que también ahi los persiguen, forzados a
huir nuevamente, como tantos otros.

Si en un principio el punto de comparacion mas evidente entre ambas obras fue el
contexto en el que se sitian las novelas: 1968, lo que en primera instancia me daba la
oportunidad de confrontar las situaciones sociales y politicas, hallar semejanzas y
diferencias atractivas sobre todo por tratarse de sistemas politicos diametralmente opuestos,
pronto me di cuenta de que este paralelismo debia ser estudiado como un aspecto
circunstancial de las obras y no como el eje conductor de toda la comparacion. Asi, el
objetivo de este ejercicio comparativo es revelar las similitudes formales y de contenido:
elementos estéticos, temas y motivos. En concreto: la mezcla de diferentes géneros y que en
el caso de la narrativa posmoderna supera los modelos establecidos dando lugar a la
reescritura de los géneros literarios y a la hibridacion entre discursos considerados opuestos
en el lenguaje de las grandes divisiones jerdrquicas entre la “alta” y “baja” culturas,
anulando la division moderna entre los géneros literarios, posibilitando la hibridacion y la
experimentacion. Siguiendo esta idea, la hibridacion permite disolver la frontera entre los
géneros y también alterarlos: trastocar sus fundamentos. En el caso de Amuleto, por
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policial, un registro, entrevisto en el crimen y el testimonio. En el caso de Misiones
nocturnas este registro policial también se manifiesta en el testimonio y en la persecucion,
pero basado en la estructura narrativa del cuento de hadas. Asimismo, hay otro modo en el
que la reescritura funciona y tiene que ver con la transformacién de mitos e historias
fundacionales. En el caso de Amuleto, se propone una version diferente a las ya existentes
del mito de Orestes. En el caso de Misiones nocturnas, se pone en discusion el mito
fundacional del pueblo checo.

Asi, el primer capitulo de la tesis estd dedicado a las caracteristicas que vinculan
ambas novelas, y que estan estrechamente relacionadas al giro posmoderno: el fin de las
utopias, la negacién del futuro y de la historia, el posicionamiento de la memoria en el
horizonte cultural y politico, el fin de los discursos totalizantes y excluyentes dando paso a
la pluralidad y a la diferencia. En cuanto a la literatura: la mezcla de diversos géneros, la
subversion de las escrituras canonicas, es apocaliptica, fragmentaria y se sitia entre la
cultura establecida y la subcultura. Si bien la narrativa posmoderna no implica una
negacion de la cultura moderna o modernista, si encarna una transgresion.

Para ilustrar esto, en el capitulo dos, nos centramos en identificar dos de las
caracteristicas estéticas posmodernas a las que mas suele aludirse: la hibridacion de los
géneros literarios y la reescritura de los géneros literarios. Esta reescritura puede tener
varias dimensiones: la reinvencion o actualizacion de un texto existente o la innovacion de
un determinado género o incluso, la mezcla de diferentes géneros en un mismo texto o
hibridacion. Esta 0ltima permite disolver la frontera entre los géneros y asimismo,
alterarlos; trastocar sus fundamentos. En el caso de las novelas aqui estudiadas, quizés la
semejanza mas curiosa que comparten ambas es que el género negro estd presente. La
importancia del crimen en este sentido, es que funciona como un catalizador que posibilita
la irrupcion del suefio y de lo fantastico en la realidad concreta de los protagonistas,
desplazandolos entre el mundo de lo verosimil y el mundo de lo inverosimil, rasgo que
acentlia el sentimiento posmoderno al situar a los personajes en dos mundos incompatibles.

En cuanto a la hibridacion, en el caso de Amuleto encontramos la combinacion entre
el género de aventuras y algo parecido al policial, un registro, entrevisto en el crimen y el
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el testimonio y en la persecucion, pero dentro de la estructura narrativa del cuento de hadas.
En ambos, ya sea el género policial o el cuento de hadas, la reescritura suele seguir las
convenciones del género, pero trastoca los valores ideoldgicos de la época, ya sea que se
trate de una subversion en busca de su trascendencia o de una resistencia al cambio. Es por
demas sugestivo observar que en ambas novelas el género policial muestra un crimen
cometido por el Estado y no un delito cometido en el anonimato de las grandes ciudades, es
mas, se trata de un crimen perpetrado a plena luz del dia. ;A quién se busca y culpa cuando
el perpetrador carece de identidad? En oposicion a la modernidad, en la era posmoderna ya
no se confia en las instituciones encargadas de proteger y salvaguardar a los ciudadanos, ya
que es la misma que propicia la catastrofe.

El otro género reescrito sobre el que nos detuvimos ampliamente fue el cuento de
hadas, base estructural de la trama de Misiones nocturnas. Proveniente de la tradicion oral,
si este género se ha mantenido vigente se debe en gran parte a su capacidad de adaptarse a
la mentalidad de la época. En éste, ain pueden encontrarse vestigios de la era mitica,
conectando las categorias bajo las cuales se rigen la antigua civilizaciéon humana y la
civilizacion moderna: el mito y el logos, el tiempo ciclico y el tiempo historico lineal, el
destino y la historia, lo divino y lo humano, el héroe comunitario y el héroe individual. Lo
que ahora nos parece una idea que persiste en la historia de la literatura y que puede
constatarse en novelas en donde el protagonista, predominantemente masculino,
experimenta la muerte de su antiguo yo para renacer como un ser nuevo, no es sino la
evocacion a los rituales de iniciacion a los que los y las jovenes se sometian antiguamente.
Tema de resonancia universal que ha recorrido un largo camino desde su forma mas
antigua, el mito, hasta la novela contemporanea, para ejemplo la bildungsroman, pasando
por el cuento de hadas.

Si bien es cierto que Topol no inicia con la formula que suele introducirse en los
cuentos de hadas ni tampoco es reescritura de algun cuento de hadas en concreto, Misiones
nocturnas puede leerse como uno, ya que en ésta confluyen tres elementos circunstanciales
al género: la estructura del ritual de iniciacidon, los motivos de un mundo maravilloso,
subvirtiendo las nociones de la realidad como categoria estética, y su procedencia popular,
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nos introduce al vasto campo de la imaginacion popular, en donde germinan diversas
expresiones que conservan el saber del pueblo. Asi, aunque Misiones nocturnas no sea una
reescritura de un cuento de hadas existente, reconocemos motivos y elementos
tradicionalmente vinculados a la imaginacion prodigiosa de creacion popular.

Sobre la bildungsroman y el cuento de hadas, a pesar de que en la obra abundan los
motivos que nos persuaden a pensar en el cuento de hadas como la base estructural de la
trama, Ondra responde a la nocion del héroe problematico y que todo el tiempo se cuestiona
las imposiciones externas en contra de las que aparentemente no puede hacer nada mas que
seguir la corriente, sin embargo, el crecimiento del héroe en este caso no se da con la
reintegracion del héroe a la sociedad, sino con el abandono total de ésta. Razon que nos
hace concluir que ya sea que Misiones nocturnas sea estudiada como un cuento de hadas o
como una bildungsroman, la historia de Ondra subvierte la nocion de “integracion a la
sociedad” del héroe. En este caso, al final Ondra parte con su hermano sin un rumbo
definido. La sociedad a la que podria haberse reintegrado o retornado ya no existe. Ese
mundo ha sido destruido y todos buscan irse a un lugar mejor. El mundo es cruel y no se
puede confiar en nadie mas que en si mismo.

En el caso de Amuleto, si bien la historia de Auxilio sigue la trayectoria de la
iniciacion, ésta recuerda mas a la tradicion de los profetas, diferente al del ritual de paso, ya
que se trata de una iniciacion madura. Auxilio no es una joven sino una mujer madura que
ha recorrido un largo viaje desde el Uruguay hasta la Ciudad de México, es decir, se trata
de una iniciada que después de enfrentar pruebas peligrosas, alcanza un estadio superior de
conciencia que la hard una vidente. Una mortal con el don de profetizar.

Ademas del ritual de iniciacion, es posible encontrar también reescrituras de mitos e
historias fundacionales. En la novela de Bolafio, se propone una version diferente a las ya
existentes del mito de Orestes en la que Erigone es la protagonista de la historia, cuando
tradicionalmente se le ignora. En el caso de Misiones nocturnas, se pone en discusion el
mito fundacional del pueblo checo, subvirtiendo las versiones idilicas que suelen ensefiarse
como parte de la identidad nacional. La transgresion de las normas literarias tradicionales y
la relativizacion de los géneros permiten una nueva idea de literatura ilimitada, en la que

todo puede ser reutilizado y recombinado.



El tercer capitulo, lo dedicamos a la reescritura del tema del loco, personaje
arquetipico representado por Auxilio en Amuleto y por Polka en Misiones nocturnas. Si la
imagen del loco ha obsesionado la imaginacion occidental se debe a su inestabilidad, y no
precisamente mental, sino mas bien simbdlica, prueba de ello son las inagotables
representaciones de éste en el arte y en la literatura. En el caso de Auxilio y Polka hay otros
elementos compartidos que los relacionan al arquetipo del “loco”, ambos son viajeros y
poetas. Otra semejanza es el nombre, ya que ambas son palabras que tienen otro
significado, Auxilio significa ayuda, amparo, socorro, puede también ser una expresion que
ruega ayuda en caso de peligro. Sin ser rebuscado Auxilio también podria confundirse con
la palabra exilio. Polka alude a una danza tradicional de la region de Bohemia de
movimientos agiles y rapidos. Asimismo, en la lengua checa Polka podria referir al
gentilicio femenino de Polonia, es decir, polaca. No obstante, aunque ambas
representaciones provienen de la misma imagen primordial, ambos representan diferentes
tipos de loco. En el caso de Polka sus dos representaciones mas caracteristicas son la del
bufén y la del picaro. En el caso de Auxilio, aunque también tiene algo de bufonesco, esta
investida de rasgos caballerescos como si de una Quixota se tratara.

La diferencia entre ambas representaciones resulta de lo mas interesante, ya que
puede establecerse una trayectoria entre los modos de representarse al loco en la literatura,
es decir, entre el Quijote y la figura del picaro. En este orden de ideas, habria una evolucioén
entre la novela caballeresca y la novela picaresca y que representan dos concepciones del
mundo totalmente distintas, la primera, idealista, seria desplazada por la segunda, de corte
realista. Si pensamos, por ejemplo, en el Quijote y en el Svejk, personajes paradigmaticos
de ambos géneros y en los que podrian reflejarse Auxilio y Polka respectivamente, los
modos del ser del loco no han cambiado en la novela posmoderna. Contintian siendo
personajes excéntricos y disruptivos. Su manera de ser constituye per se una irrupcion
subversiva de los valores ideoldgicos de la época. Recordemos que el loco se hace presente
en periodos de crisis y en este caso ambos se enfrentan al poder y logran burlarlo.
Desarraigados de su hogar, recorren el mundo y se convierten en portadores de versiones de

la historia que repelen la nocion de verdad unica.
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Consideraciones hermenéuticas en torno al arte y al poder, coordinado por Fernando
Ayala Blanco y Laura Martinez Abarca, México, UNAM, 2015, ISBN: 978- 607-02-5017-
0. Editora y coautora del prélogo.

Autora de cuentos publicados en la revista Siempre! (2009 “El festin”, 2008 “Déja vu”,
2006 “Ojos de cuervo™, 2005 “Ausencia”).

Ponencias

2022 - Participacion en el Coloquio Internacional K de Kafka. Presencia del escritor
praguense en Hispanoamérica, con la ponencia “Animales que suefian. Kafka en la
minificcion centroamericana: Claudia Hernandez”, en Univerzita Karlova, Praha.

2019 - Participacion en el VI Coloquio Internacional de Jovenes Investigadores en
Literatura Hispanoamericana Todas ibamos a ser reinas. olvidos, exclusiones y feminismo
en la literatura hispanoamericana con la ponencia: “Escribir como mujer en
Latinoamérica. Cartografia del cuento latinoamericano actual: ;Qué escriben las mujeres
del siglo XXI?”, en la Universidad Complutense de Madrid.

2018 - Participacion en el Coloquio Internacional de Estudios Latinoamericanos en
Olomouc (Cielo-7) Caminando por la memoria. Nuevas aportaciones desde la literatura, el
cine y elteatro, con la ponencia “Amuleto: La persistencia de la memoria
latinoamericana”, en Univerzita Palackého, Olomouc.

2015 - Participacion en el V Congreso de alumnos de posgrado de la UNAM con la
ponencia “Novela e ideologia. La representacion del totalitarismo en Los dias terrenales de
José Revueltas y La broma de Milan Kundera”, en la Unidad de Posgrado de la UNAM,

México.

Participacion en el XXVII Encuentro AMIC (Asociacion Mexicana de Investigadores en la
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Comunicacion), con la ponencia “La representacion del totalitarismo en Los dias terrenales
y La broma: hacia un analisis hermenéutico del discurso”, en la Universidad Autonoma de
Querétaro.

2013 - Participacion en el Congreso Internacional Hermenéutica, interpretacion y critica,
con la ponencia “Invenciones del mal: El Diablo”, en la Facultad de Ciencias Politicas y
Sociales, UNAM.

Grupos de investigacion
2013 - El estudio de la relacion arte y poder a la luz de la hermenéutica PAPIIT IN-302912,
UNAM, México.

Docencia
2022 - Seminario “Cartografia del cuento latinoamericano escrito por mujeres en el siglo
XXI” impartido en Filozofick4 fakulta UK.

2020 - Seminario “Cartografia del cuento latinoamericano escrito por mujeres en el siglo
XXI” impartido en el Centro de Estudios Ibero-Americanos en Praga, Filozoficka fakulta
UK.

Enseiianza del espaiiol como lengua extranjera

CEDUK - Soukroma vy$si odborna Skola, spol. s.r.o., 2022
Agentura Hermés, 2022
Praga en traduccién, 2019 -2022

Sector editorial y evaluacion educativa

Centro Nacional de Evaluacion para la Educacion Superior, Ceneval, México, 2009-
2017

Sinodal en la calificacion de la prueba de habilidad en la expresion escrita y argumentativa
del Acuerdo 286 Bachillerato

UNAM, México

2015 - Coordinadora del libro Consideraciones hermenéuticas en torno al arte y al poder,
Meéxico, UNAM, 2015, ISBN: 978- 607-02-5017-0

2008 - Correctora de estilo en la Revista de la Universidad de México

Grupo Editorial Patria, México, 2007-2008
Lectora editorial

14



